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Europeiska flyktingfonden for perioden 2008-2013 (dndring av radets beslut
nr 573/2007/EG) ***1

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 18 maj 2010 om forslaget till
Europaparlamentets och radets beslut om findring av beslut nr 573/2007/EG om inrittande
av Europeiska flyktingfonden for perioden 2008-2013 som en del av det allménna
programmet ”Solidaritet och hantering av migrationsstrommar” och om upphévande av
radets beslut 2004/904/EG (KOM(2009)0456 — C7-0123/2009 — 2009/0127(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till parlamentet och rddet (KOM(2009)0456),

— med beaktande av artiklarna 251.2 och 63.2 b 1 EG-fordraget, i enlighet med vilka
kommissionen har lagt fram sitt forslag (C7-0123/2009),

— med beaktande av kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet
”Konsekvenser av Lissabonfordragets ikrafttridande for pagédende interinstitutionella
beslutsforfaranden” (KOM(2009)0665),

—  med beaktande av artikel 294.3 och artikel 78.2 och artikel 80 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt,

— med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

— med beaktande av betdnkandet fran utskottet for medborgerliga fri- och réttigheter samt
rattsliga och inrikes fragor (A7-0125/2010).

1. Europaparlamentet antar nedanstaende stindpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ldgga fram en ny text for parlamentet om
kommissionen har for avsikt att visentligt dndra sitt forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att dverséinda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 18 maj 2010 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets beslut nr .../2010/EU om édndring av

beslut nr 573/2007/EG om inrittande av Europeiska flyktingfonden for perioden 2008-2013
som en del av det allmédnna programmet ”Solidaritet och hantering av
migrationsstrommar”

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sirskilt artikel 78.2 och
artikel 80,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet', och
av foljande skal:

(1) Mot bakgrund av inréttandet av ett gemensamt vidareboséttningsprogram for EU, som
syftar till att I vidarebosittningsinsatser i unionen ska ge béttre skydd at flyktingar och
oka den strategiska betydelsen av vidarebosdttning genom en bittre inriktning pd de
personer som dr i storst behov av vidarebosittning, bér gemensamma prioriteringar for
vidarebosittning regelbundet utarbetas pd unionsniva.

(2) For att uppnd mdlen med Europaparlamentets och rédets beslut nr 573/2007/EG* bor
kommissionen fa befogenhet att, i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssiitt, anta delegerade akter om gemensamma arliga prioriteringar for
unionen med hénsyn till I geografiska regioner och nationaliteter eller sirskilda
kategorier av flyktingar som ska vidareboséttas. Det dr sdrskilt viktigt att kommissionen
genomfor limpliga samrdd under forberedelsearbetet, iiven med experter.

(3) Mot bakgrund av de behov av vidarebosittning som kommissionen anger i sitt beslut om
unionens gemensamma arliga prioriteringar for vidareboséittning i enlighet med detta
beslut bor ett extra ekonomiskt stod tillhandahéllas for vidareboséttning av personer,
avseende I geografiska regioner eller nationaliteter, eller sérskilda kategorier av
flyktingar dédr vidareboséttning faststdlls som det lampligaste sittet att tillgodose deras
sdrskilda behov.

(4) I detta sammanhang bor tidsplaneringen anpassas nar det géller tidsfristen for att limna in
de uppgifter som kravs for berdkningen av de arliga anslagen till medlemsstaterna, liksom
medlemsstaternas tidsfrist for att ldimna in de &rliga programmen till kommissionen och

Europaparlamentets stdndpunkt av den 18 maj 2010.
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)

(6)

kommissionens tidsfrist for att anta finansieringsbesluten.

For att fa fler medlemsstater att delta i dtgiirder for vidarebosittning bor man ge de
medlemsstater som for forsta gdangen deltar i programmet for vidarebosittning
ytterligare ekonomiskt bistdnd.

Man bor ocksa faststilla de regler for vilka utgifter som beréttigar till det extra stodet till
vidarebosittning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut nr 573/2007/EG ska dndras pa foljande sétt:

1.

Artikel 13 ska éndras pa foljande sétt:

a)
b)

Nuvarande punkt 5 ska betecknas punkt 3.
Nuvarande punkt 3 ska betecknas punkt 4 och ersittas med foljande:

”4.  Medlemsstaterna ska motta ett fast belopp pa 4 000 EUR for varje I person
som vidarebosiitts i enlighet med unionens gemensamma darliga prioriteringar,
vilka ska faststillas i enlighet med punkterna 6 och 7 med avseende pa
geografiska regioner och nationaliteter I .

Foljande kategorier av sdrbara flyktinggrupper ska anses tillhora unionens
gemensamma drliga prioriteringar i enlighet med punkterna 6 och 7, oberoende
av drliga prioriteringar for geografiska regioner och nationaliteter:

- Barn och kvinnor som sdrskilt riskerar att utsiittas for psykiskt, fysiskt
eller sexuellt vald eller exploatering.

- Minderariga utan medfoljande vuxen, diir vidarebosiittning ligger i deras
bésta intresse i enlighet med Europeiska unionens stadga om de
grundliiggande rittigheterna och FN:s konvention om barnets rittigheter.

- Personer med allvarliga medicinska behov som kriver sdirskild vird, i
synnerhet tillstand som endast kan behandlas efter vidarebosiittning.

— Personer som overlevt vald och tortyr.

- Personer som pd grund av juridiska och skyddsrelaterade behov dr i akut
eller bradskande behov av vidarebosiittning.”

Foljande punkt ska liggas till:

”4a. For de medlemsstater som ansoker om finansiering enligt denna artikel
for forsta gdangen ska det fasta beloppet for varje vidarebosatt person vara
6 000 EUR under det forsta kalenderdret och 5 000 EUR under det andra.



d)

Under foljande ar ska det fasta beloppet vara 4 000 EUR for varje vidarebosatt
person. Det tilliggsbelopp som nya deltagande medlemsstater mottar under de
tva forsta dren ska investeras i utarbetandet av ett hdllbart
vidarebosdttningsprogram.”

Nuvarande punkt 4 ska betecknas punkt 5 och ersittas med foljande:

”5.  En medlemsstat som tar emot en person for vidareboséttning som ingar i mer
an en av de kategorier som avses 1 unionens gemensamma arliga prioriteringar for
vidarebosittning, vilka ska faststillas i enlighet med punkterna 6 och 7, far ta
emot det fasta beloppet for denna person endast en gang.”

Punkt 6 ska erséttas med foljande:

”6. For att uppna det hir beslutets mal att gora vidarebosiittning till ett
effektivt skyddsinstrument ska kommissionen anta ett beslut om faststillande av
unionens gemensamma arliga prioriteringar for vidarebosittning genom
delegerade akter 1 enlighet med artikel 52a och med forbehall for de villkor som
anges i artikel 52b och 52¢.”

Foljande punkter har lagts till:

Y7. Om en oforutsedd nodsituation uppstir som kriver en bradskande
uppdatering av EU:s gemensamma drliga prioriteringar for vidarebosittning
ska det forfarande som anges i artikel 52d tillimpas pd delegerade akter som
antagits i enlighet med denna artikel.

8.  Medlemsstaterna ska, inom tjugo kalenderdagar efter delgivningen av
kommissionens beslut om faststillande av wumionens gemensamma arliga
prioriteringar for vidarebosittning i enlighet med punkterna 6 och 7, meddela
kommissionen en uppskattning av det antal personer som de kommer att motta for
vidarebosittning 1 enlighet med detta beslut under det pafoljande kalenderaret.
Kommissionen ska lamna denna information till Europaparlamentet och radet.

9. Resultaten och effekterna av det ekonomiska incitamentet for
vidarebosittning enligt unionens gemensamma arliga prioriteringar ska dterges av
medlemsstaterna i den rapport som avses i artikel 50.2 och av kommissionen i den
rapport som avses i artikel 50.3.”

2. Artikel 20 ska dndras pa foljande sitt:

a)

b)

Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Kommissionen ska senast den 1 september varje ar, fram till ar 2013,
meddela medlemsstaterna vilka belopp som enligt berdkningsmetoderna 1 artikel
13 kommer att tilldelas dem for det pafoljande kalenderaret fran de sammanlagda
budgetanslag som beviljas i samband med det arliga budgetforfarandet.”

Punkt 3 ska ersittas med foljande:



”3.  Medlemsstaterna ska senast den 1 december varje ar, fram till ar 2013,
foreldgga kommissionen ett utkast till arligt program for det paféljande aret, som
upprittats i enlighet med det flerdriga programmet och som ska omfatta foljande:

(a) De allmidnna bestimmelserna for urval av de projekt som ska finansieras
genom det arliga programmet.

(b)  En beskrivning av de dtgédrder som ska stodjas genom det arliga programmet.

(c) Forslaget till fordelning av fondens bidrag mellan de olika atgdrderna inom
programmet samt det belopp som begirs for tekniskt stod enligt artikel 16
for att genomfora det arliga programmet.”

Punkt 5 tredje stycket ska ersittas med foljande:

“Kommissionen ska senast den 1 april det berérda aret anta beslutet om
finansiering och godkinna det arliga programmet. I beslutet ska anges vilket
belopp som tilldelats den berérda medlemsstaten och under vilken period
utgifterna dr bidragsberéttigande.”

I artikel 35 ska foljande punkt ldggas till:

’35.

Det fasta belopp pa 4 000 EUR for varje vidarebosatt person som tilldelas

medlemsstaterna ska beviljas som engangsbelopp for varje person som faktiskt
vidarebosatts.”

Foljande artiklar ska inforas:

»Artikel 52a

Utovande av delegering

1.  Befogenhet att anta de delegerade akter som avses i artikel 13.6 och 13.7 ska ges
till kommissionen for den period som avses i artikel 1 forsta stycket.

2. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska kommissionen samtidigt
delge Europaparlamentet och radet denna.

3. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for
de villkor som anges i artikel 52b och 52c. Nir tvingande skyndsamhetsskil sd
krdver ska det forfarande som anges i artikel 52d tillimpas.

Artikel 52b

Aterkallande av delegering

1.

Den delegering av befogenhet som avses i artikel 13.6 och 13.7 far nir som helst
dterkallas av Europaparlamentet eller radet.



Den institution som har inlett ett internt forfarande for att besluta huruvida en
delegering av befogenhet ska dterkallas ska striva efter att underriitta den andra
institutionen och kommissionen och dd ange vilka delegerade befogenheter som
kan komma att daterkallas samt de mdijliga skilen for ett aterkallande.

Beslutet om dterkallande innebiir att delegeringen av de befogenheter som anges
i beslutet upphor att giilla. Beslutet far verkan omedelbart, eller vid ett senare, i
beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av de delegerade akter som
redan tritt i kraft. Det ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 52¢

Inviindning mot delegerade akter

1.

Europaparlamentet eller rdadet far invinda mot en delegerad akt inom en mdanad
fran delgivningsdagen. Pi Europaparlamentets eller rdadets initiativ fir denna
frist forliingas med en manad.

Om varken Europaparlamentet eller rdadet vid utgdngen av denna period har
invint mot den delegerade akten ska den offentliggoras i Europeiska unionens
officiella tidning och trida i kraft den dag som anges i den.

Om Europaparlamentet eller rddet invinder mot en delegerad akt ska den inte
trida i kraft. Den institution som invinder mot den delegerade akten ska ange
skilen for detta.

Artikel 52d

Skyndsamt forfarande

1.

En delegerad akt som antagits enligt det skyndsamma forfarandet ska trida i
kraft utan dréojsmadl och tillimpas sa linge ingen invindning gors i enlighet med
punkt 2. Akten ska overlimnas till Europaparlamentet och rddet tillsammans
med en motivering av varfor det skyndsamma forfarandet tillimpas.

Europaparlamentet eller rddet far invinda mot en delegerad akt inom en period
pd tre manader fran delgivningsdagen. Akten upphor i sa fall att tillimpas. Den

institution som invinder mot den delegerade akten ska ange skilen for detta.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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